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SWITCH
TACTICAL
FLASHLIGHT

3100 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

380 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

(English) Fenix TK16 V2.0 Flashlig
© 3100 lumens maximum output; 380 meters maximum beam
distance.

One Luminus SST70 LED with a lifespan of 50,000 hours.
Included a Fenix ARB-L21-5000U rechargeable Li-ion battery.
Advanced Pulse-Frequency Transmission System (APF).
© Instant activation and strobe with the dual tactical tail switches.

Stainless steel strike bezel inlaid tungsten steel breaking tips.
Toughened ultra-clear glass lens with an anti-reflective coating.
© Made of durable A6061-T6 aluminum.

© Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.

© Size: 5.63" x 1.34" x 1.00" / 143 x 34 x 25.4 mm.

© Weight: 3.95 0z / 112 g (excluding battery).

Operating Instruction

Switches
The round tail switch is the tactical switch for instant activation.

The oval tail switch is the functional switch for output selection
and instant strobe.

OnJoff

Tap the tactical switch to silently and momentarily turn on the
light, release the light will go out.

Fully press the tactical switch to constantly turn on the light, press
again the light will go out.

Output Selection

With the light switched on, single click the functional switch to
cycle through Eco—Low—Med—High—Turbo.

Strobe

With the light switched on, press and hold the functional switch for
0.5 seconds to enter strobe, click the functional switch once again
to turn back to the general mode.

With the light switched off, press the functional switch to enter
strobe, release the light will go out.

Battery Replacement
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Technical Parameters

ANSI/PLATO FL1 TURBO HIGH MED Low ECO STROBE
% ouTPUT 3100 lumens 1000 lumens 50 lumens 150 lumens 30 lumens 3100 lumens
© RuNTIME almies | sGmmies | p0mmies | 10mndes | 20 maues /
= DISTANCE 380 meters 220 meters 25 meters 80 meters 40 meters /

INTENSITY 36100 candela | 12000 candela | 3900 candela 1650 candela 330 candela /
j\/_’ IMPACT RESISTANCE 1 meter
~¥" SUBMERSIBLE P68

Note: According to the ANSI/PLATO FL1 standard, the above specifications are from|
AARB-L21-5000U battery under the temperature of 21+3°C and humidity of 50% - 80%. The{

the actual battery used.
*The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levels due

Intelligent Memory Circuit

The light memorizes the last selected output excluding strobe.
When turned on again the previously used output of general
mode will be recalled.

Battery Specifications

Type Dimensions '\‘131'3;'53' Usability
Fenix ARB-L21-5000U | 21700 3.6V |Recommended |vv/
Fenix ARB-L21-4000P | 21700 3.6V |Recommended |v+/

* 21700 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications
and must be treated with caution and handled with care. Only use quality batteries
with circuit protection will reduce the potential for combustion or explosion; but cell
damage or short circuiting are potential risks the User assumes.

Battery Replacement 2

Unscrew the light tail and insert the battery with the anode side
(+) towards the light head, then screw the light tail back on.

the results produced by Fenix through its laboratory testing using the included Fenix
true performance of this product may vary according to different working environments and

or protection

Intelligent Overheat Protecti

The light will accumulate a lot of heat when used on Turbo output
levels for extended periods. When the light reaches a
temperature of 60°C or above, the light will automatically step
down a few lumens to reduce the temperature. When the
temperature drops below 60°C, it will then allow the user for the
reselection of Turbo mode.

in the design

Low-voltage Warning

When the voltage level drops below the preset level, the
flashlight is programmed to downshift to a lower brightness level
until Eco output is reached. When this happens in Eco output
mode, the light blinks 3 times every 5 minutes to remind you to
timely recharge or replace the battery.

Usage and Maintenance

© Disassembling the sealed head can cause damage to the light
and will void the warranty.

© Fenix recommends using an excellent quality battery.

© If the light will not be used for an extended period, remove the
battery, or the light could be damaged by electrolyte leakage or
battery explosion.

© Unscrew the light tail or take out the battery to prevent
accidental activation during storage or transportation.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper
water seal, replace the ring with an approved spare.

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the light's
performance as dirty contacts may cause the light to flicker,
shine intermittently or even fail to illuminate for the following
reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace battery (Ensure battery is inserted according
to the manufacturer’s specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in
rubbing alcohol.

C: Use incompatible 21700 battery or the first-generation Fenix
ARB-L21-5000 battery.

Solution: Use the designated Fenix ARB-L21-5000U, or Fenix
ARB-L21-4000P battery.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

Fenix TK16 V2.0 flashlight, ARB-L21-5000U Li-ion battery, USB
Type-C charging cable, Lanyard, Holster, Spare O-ring, User
manual, Warranty card.

© This flashlight is a high-intensity lighting device capable of
causing eye damage to the user or others. Avoid shining the
flashlight directly into anyone's eyes.

© This flashlight will accumulate a lot of heat when used for
extended periods, resulting in high temperature of the flashlight
shell. Pay attention to safe use to avoid scalding.

© All information provided in this manual is subject to change
without prior notice.
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© 3100 lumen di potenza massima; Distanza massima del

fascio di 380 metri.
© Un Luminus SST70 LED con una durata di 50.000 ore.

© Inclusa una batteria ricaricabile agli ioni di lito Fenix
ARB-L21-5000U.

© Advanced Pulse-Frequency Transmission System (APF).
© Attivazione istantanea e strobo con i doppi interruttori tattici di

© Punte di rottura in acciaio al tungsteno intarsiate con lunetta in
acciaio inossidabile.

O Lenti in vetro ultra trasparente temprato con rivestimento
antiriflesso.

Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.

Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIIl premium.
Dimensioni: 143 x 34 x 25,4 mm /5,63 " x 1,34 " x 1,00 ".
© Peso: 3,95 once / 112 g (batteria esclusa).

Interruttori

L'interruttore rotondo della coda & linterruttore tattico per
l'attivazione istantanea.

L'interruttore a coda ovale & linterruttore funzionale per la
selezione dell'uscita e lo strobo istantaneo.

Acceso spento

Toccare linterruttore tattico per accendere silenziosamente e
momentaneamente la luce, rilasciare la luce si spegnera.

Premere completamente linterruttore tattico per accendere
costantemente la luce, premere di nuovo la luce si spegnera.

Selezione dell'uscita

Con la luce accesa, fare clic sullinterruttore funzionale per
scorrere tra Eco — Basso — Medio — Alto — Turbo.

Strobo

Con la luce accesa, premere e tenere premuto l'interruttore
funzionale per 0,5 secondi per entrare in strobo, fare nuovamente
clic sull'interruttore funzionale per tornare alla modalita generale.
Con la luce spenta, premere l'interruttore funzionale per entrare
in strobo, rilasciare la luce si spegnera.

Parametri Tecn
ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTA MEDIA BASSA ECO STROBO

M4 LUCE 3100 lumen 1000 lumen B50 lumen 150 lumen 30 lumen 3100 lumen
@®© TEMPO 2 ore 40 minuti*| 2 ore 50 minuti | 8 ¢re 20 minuti | 19 ore 10 minuti | 43 ore 20 minuti /

=] DISTANZA 380 metri 220 metri 125 metri 80 metri 40 metri /

‘@ INTENSITA 36100 candele | 12000 candele | 3900 candele 1650 candele 330 candele /

«/ RESISTENZA IMPATTI 1 metro
~“¥"SOTT'ACQUA P68

Nota: secondo lo standard ANSI / PLATO FL1, le specifiche di cui sopra derivano df
FenixARB-L21-5000U inclusa alla temperatura di 21 + 3 °C e umidita del 50% - 80%.

di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.

* L'uscita Turbo viene misurata in totale del tempo di esecuzione, inclusa I'uscita a liv

Circuito di memoria intelligente

La luce memorizza l'ultima uscita selezionata escluso lo strobo.
Alla riaccensione verra richiamata I'uscita precedentemente
utilizzata della modalita generale.

Specifiche Batteria

i i Nominal il
Type Dimension Voltage Usability
Fenix ARB-L21-5000U 21700 36V |Consigliata [V
Fenix ARB-L21-4000P 21700 3.6V Consigliata |/+/

* Le batterie agli ioni i litio 21700 sono celle potenti progettate per applicazioni
commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura
Utilizzare solo batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il potenziale di

o mail delle celle o il cort ito sono
potenziali rischi che I'utente si assume.

Sostituzione della batteria

Svitare la coda del fanale e inserire la batteria con il lato
dell'anodo (+) verso la testa della luce, quindi riavvitare la coda
della luce.

i risultati prodotti da Fenix attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando la batteria

Le prestazioni effettive di questo prodotto possono variare in base ai diversi ambienti

Ili ridotti a causa della

odel di

nel progetto.

Protezione intelligente dal surriscaldamento

La luce accumulera molto calore se usata a livelli di potenza
Turbo per periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una
temperatura di 60°C o superiore, la luce diminuira automatica-
mente di alcuni lumen per ridurre la temperatura. Quando la
temperatura scende sotto i 60 ° C, consentira quindi all'utente la
riselezione della modalita Turbo.

Avviso di bassa tensione

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello
preimpostato, la torcia € programmata per passare a un livello di
luminosita inferiore fino al raggiungimento dell'uscita Eco.
Quando cio accade in modalita di uscita Eco, la luce lampeggia 3
volte ogni 5 minuti per ricordarti di ricaricare o sostituire la batteria
tempestivamente.

Utilizzo e manutenzione

OLo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla
lampada e invalidera la garanzia.

©OFenix consiglia di utilizzare una batteria di qualita eccellente.
©Se la lampada non verra utilizzata per un periodo prolungato,
rimuovere la batteria, altrimenti la luce potrebbe essere danneggia-
ta dalla perdita di elettrolito o dall'esplosione della batteria.

Svitare la coda della luce o estrarre la batteria per evitare
I'attivazione accidentale durante lo stoccaggio o il trasporto.
©OL'uso a lungo termine pud provocare l'usura dell'O-ring. Per
mantenere una corretta tenuta all'acqua, sostituire I'anello con un
ricambio approvato.

©OLla pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le
prestazioni della lampada poiché i contatti sporchi possono
causare lo sfarfallio della lampada, brillare a intermittenza o
addirittura non illuminarsi per i seguenti motivi:

A: La batteria deve essere sostituita.

Soluzione: sostituire la batteria (assicurarsi che la batteria sia
inserita secondo le specifiche del produttore).

B: I fili, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone
imbevuto di alcol denaturato.

C: Utilizzare una batteria 21700 incompatibile o la batteria Fenix
ARB-L21-5000 di prima generazione.

Soluzione: utilizzare la Fenix ARB-L21-5000U designata, la
batteria Fenix ARB-L21-4000P.

Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il proprio
distributore autorizzato.

Incluso Nella Confezi

Torcia Fenix TK16 V2.0, batteria agli ioni di litio ARB-L21-5000U,
cavo di ricarica USB Type-C, cordino, fondina, O-ring di ricambio,
manuale utente, scheda di garanzia.

Avvertenze

© Questa torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita
in grado di causare danni agli occhi all'utente o ad altri. Evita di
puntare la torcia direttamente negli occhi di chiunque.

©AQuesta torcia accumula molto calore se utilizzata per lunghi
periodi, con conseguente alta temperatura del guscio della torcia.
Prestare attenzione all'uso sicuro per evitare scottature.

©Tutte le informazioni fornite in questo manuale sono soggette a
modifiche senza preavviso.

(Gemran) Fenix TK16 V2.0 LED Taschenlamp

©3.100 Lumen maximale Helligkeit; 380 Meter maximale
Reichweite.

© Luminus SST70 cool
Lebensdauer.

©inkl. Fenix ARB-L21-5000U Akku.

© Advanced Pulse-Frequency (APF) System zur Verarbeitung
der Steuersignale.

© Sofortige Aktivierung und Sofort-Strobe iiber den Endschalter.
© Edelstahlkrone mit Wolframstahl Glasbrechern.

© Gehartete ultra-klare Glaslinse mit Anti-Reflex Beschichtung.
© Gefertigt aus hochwertigem A6061-T6 Aluminium.

© Premium Typ HAIIl hart-anodisierte Oberflache.

© GroRe: 143 x 34 x 25,4 mm.

© Gewicht ohne Akku: 3.95 0z / 112 g (ohne Batterien).

Schalter

Der groRe runde Schalter ist der Hauptschalter zum Ein- und
Ausschalten.

Der ovale Schalter ist zur Wahl der Helligkeit und zur Aktivierung
des Instant-Strobe.

white LED mit 50.000 Stunden

Ein-/ und Ausschalten

Driicken Sie den Hauptschalter leicht, um das konstante Licht
momentan einzuschalten. Driicken Sie ihn fiir Dauerlicht ganz
durch, so dass er einrastest. Driicken Sie erneut, um das
konstante Licht auszuschalten.

Wahl der Helligkeitsstufen

Driicken Sie bei eingeschaltetem Dauerlicht den ovalen Schalter
kurz, um endlos zwischen den Helligkeitsstufen zu wechseln:
Eco—Dunkel—Mittel—Hell-Turbo.

Strobe

Driicken Sie bei eingeschaltetem Dauerlicht den ovalen Schalter
fiir 0,5 Sekunden, um zum Strobe zu wechseln. Driicken Sie ihn
erneut, um zur konstanten Helligkeit zuriickzukehren.

Driicken Sie den ovalen Schalter bei nicht eingeschalteter

Taschenlampe, um fiir die Dauer des Driickens Strobe zu erhalten.

Technische Daten

ANSI/PLATO FL1 TURBO HELL MITTEL DUNKEL ECO STROBE
M4 HELLIGKEIT 3.100 Lumen 1.000 Lumen 350 Lumen 150 Lumen 30 Lumen 3.100 Lumen
(© BRENNDAUER dovimsen | S0Minden | |0Minden | ioMinsen | 30 winien /
= REICHWEITE 380 Meter 220 Meter 125 Meter 80 Meter 40 Meter /
“@- INTENSITAT 36.100 Candela | 12.000 Candela | 3.900 Candela | 1.650 Candela 330 Candela /
Q’ STORFESTIGKEIT 1 Meter
~¥"UNTERTAUCHBARKEIT P68

Hinweis: GemaR dem ANSI/PLATO FL1 Standard sind die zuvor genanten Werte
ARB-L21-5000U Akku ermittelt. Die Werte konnen je nach verwendeter Taschenlampj

*: Die Brenndauer in der Stufe Turbo enthélt die Brenndauer mit reduzierter Helligkeit

Intelligente Memoryfunkti

Die Taschenlampe erinnert sich beim erneuten Einschalten an
die zuletzt genutzte Helligkeitsstufe vom Dauerlicht.

Erlaubte Akkus

Typ Gréte ]
Fenix ARB-L21-5000U 21700 36V
Fenix ARB-L21-4000P 21700 36V

* 21700 Lilon Akkus sind energiereiche Industriezellen, die vorsichtig
werden missen. rwenden Sie Al
integrierter Schutzschaltung. Lassen Sie die Akkus nicht fallen. Setzen Sie sie —
insbesondere auch in Autos — nie erhohten Temperaturen aus. Laden Sie die
Akkus umgehen auf wenn Sie merken, dass der Akkuzustand nachlasst.
SchlieRen Sie die Akkus niemals kurz.

Akkuwechsel @

Drehen Sie den Endschalter ab und legen Sie den Akku mit dem
Pluspol (+) in Richtung Lampenkopf ein. Schrauben Sie den
Endschalter danach wieder auf.

behandelt
kkus  mit

im Fenix Labor bei 21°C+3°C, 50%-80% Luftfeuchtigkeit und dem enthaltenen Fenix
fe, Akku, Alter und Umgebung abweichen

aufgrund des Uberhitzungsschutz.

Intelligenter Uberhitzungsschutz

Die Nutzung in der Helligkeitsstufe ,Turbo“ erzeugt eine Menge
Hitze. Werden 60°C oder mehr erreicht, so wird die
Taschenlampe automatisch die Helligkeit etwas verringern. Wenn
die Temperatur wieder unter 60°C liegt kann der Nutzer die Stufe
Turbo wieder reaktivieren.

Warnung bei geringer Spannung

Wenn die Spannung nicht mehr fiir die aktuelle Helligkeitsstufe
ausreicht wird sie automatisch eine Stufe herunterschalten, bis
Eco erreicht ist. Die Taschenlampe wird solange sie eingeschaltet
ist 3 mal alle 5 Minuten blinken, um auf das umgehende Aufladen
des Akku zu erinnern.

Nutzung und Wartung

© Offnen Sie niemals den versiegelten Kopf der Taschenlampe.
© Nutzen Sie ausschlieBlich hochwertige Markenakkus.

© Wenn die Taschenlampe léngere Zeit nicht benutzt wird, so
entnehmen Sie den Akku, um eine Tiefenentladung zu verhindern.

© Laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate auf.

©ODrehen Sie den Endschalter etwas auf oder entnehmen Sie
den Akku, um ein versehentliches Einschalten beim Transport
oder der Lagerung zu verhindern.

©OWenn durch die Nutzung der O-Ring beschadigt ist, so
tauschen Sie ihn zum Erhalt der Wasserdichtigkeit gegen einen
gleichartigen neuen O-Ring aus.

© Wiederkehrende Reinigung der Kontakte wird die einwandfreie
Nutzbarkeit unterstiitzen.

Wenn lhre Taschenlampe trotzdem nicht funktioniert kontaktieren
Sie bitte den Verkaufer oder den Importeur.

Fenix TK16 V2.0 LED Taschenlampe, ARB-L21-5000U Lilon
Akku, USB Type-C Kabel, Lanyard, Holster, Ersatz-O-Ring.

© Dies ist eine Hochleistungstaschenlampe. Leuchten Sie weder
Menschen noch Tieren in die Augen. Blicken Sie wenn die
Taschenlampe eingeschaltet ist nicht auf die LED.

© Diese Taschenlampe erzeugt viel Warme, insbesondere wenn
sie langere Zeit eingeschaltet ist. Fassen Sie sie daher in solchen
Fallen nur vorsichtig an, um ein Verbrennen zu verhindern.




French) Lampe Torche Fenix TK16 V2.0

Puissance maxi de 3100 lumens et une portée maxi du
faisceau de 380 metres.

© 1 LED Luminus SST70, ayant une durée de vie de 50000
heures.

Batterie Li-ion Fenix ARB-L21-5000U incluse.
Systéme avancé de transmission de fréquence d'impulsion.

© Activation instantanée et strobe par le double interrupteur
tactique arriére.

O Couronne de frappe crantée en acier inoxydable incrustée de
pointes brise-glaces au tungsténe.

Lentille en verre ultra-clair trempé avec un revétement antireflet.
Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type
HAIII.

© Dimensions: 143 x 34 x 25.4 mm / 5.63" x 1.34" x 1.00".
Poids: 112 g/ 3.95 oz (sans batterie).

Mode d’emploi

Interrupteurs

L'interrupteur arriére rond est linterrupteur tactique pour une
activation instantanée.

L'interrupteur arriére ovale est l'interrupteur fonctionnel pour la
sélection des modes de puissance et I'activation instantanée du
strobe.

On/off

Appuyez sur l'interrupteur tactique pour activer silencieusement
et momentanément la lampe, relachez-le et la lampe s'éteindra.
Appuyez a fond sur linterrupteur tactique pour un allumage
constant de la lampe, appuyez a nouveau sur celui-ci pour
éteindre la lampe.

Sélection du mode de puissance

Lampe allumée, cliquez sur l'interrupteur fonctionnel pour faire
défiler les niveaux de puissance dans l'ordre Eco—Faible—
Moyen—Fort—Turbo.

Strobe

Lampe allumée, appuyez sur l'interrupteur fonctionnel durant 0,5
seconde pour activer le mode Strobe, cliquez a nouveau sur ce
méme interrupteur pour revenir au mode général.

Lampe éteinte, appuyez sur l'interrupteur fonctionnel pour activer
le mode Strobe, relachez la pression et la lampe s’éteindra.

Paramétres Techniques

ANSI/PLATO FL1 TURBO FORT MOYEN FAIBLE ECO STROBE
!4 PUISSANCE 3100 lumens 1000 lumens 350 lumens 150 lumens 30 lumens 3100 lumens
® AUTONOMIE |2 heures 40 minutes*| 2 heures 50 minutes |8 heures| 20 minutes |19 heures 10 minutes|43 heures 20 minutes| /
] PORTEE 380 métres 220 métres 125 métres 80 metres 40 métres /
INTENSITE 36100 candelas 12000 candelas 3900 ¢andelas 1650 candelas 330 candelas /
~/ KX ERTES 1 metre
“¥" IMMERSION P68

Remarque: selon la norme ANSI/PLATO FL1, les spécifications ci-dessus provienndnt des résultats produits par Fenix gréce aux tests de son laboratoire en utilisant la
batterie incluse Fenix ARB-L21-5000U & une température de 21 + 3 °C et une humidjté de 50% & 80%. Les performances réelles de ce produit peuvent varier en fonction

des différents environnements de travail et de la batterie utilisée.

* L'autonomie en mode Turbo est le temps cumulé de fonctionnement, y compris & puissance réduite en raison de la température ou du systéme de protection incorporé.

Circuit intelligent de mémoire

La lampe mémorise le dernier niveau de puissance utilisé
excepté le Strobe. Lorsqu’on la rallume, le dernier niveau de
puissance du mode général utilisé est réactivé.

Caractéristiques des batteries

Emploi

Type Dimensions| Voltage

Fenix ARB-L21-5000U 21700 3.6V Recommandé | \//

Fenix ARB-L21-4000P 21700 3.6V Recommandé | \//

* Les batteries Li-ion 21700, congues pour un usage commercial, sont puissantes
etdoivent étre manipulées avec soin, Utilisez uniquement des batteries de qualité
ayant un circuit de protection intégré pour réduire les risques de combustion ou
dexplosion, mais les risques de courts-circuits et/ou autres dommages potentiels
relévent de la responsabilité de I'utilisateur.

Remplacement de la batterie @

Dévissez le bouchon arriére pour insérer la batterie avec le (+)
dirigé vers la téte de la lampe, puis revissez-le.

Protection intelligente contre la surchauffe

La lampe va générer une chaleur importante lorsque le mode
Turbo est utilisé durant de longues périodes. Lorsque la lampe
atteint la température de 60°C voir plus, la lampe va diminuer
automatiquement la puissance de quelques lumens pour réduire
la température. Lorsque la température sera revenue sous les
60°C, le mode Turbo pourra a nouveau étre sélectionné.

Indication de basse tension

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau
prédéfini, la lampe est programmée pour passer au mode de
puissance inférieur, et ce jusqu’a ce que le niveau Eco soit
atteind. Lorsque cela arrive en niveau Eco, la lampe va clignoter
3 fois toutes les 5 minutes pour rappeler qu'il faut recharger ou
remplacer la batterie.

Utilisation et Entretien

émonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de
'endommager et cela annule donc la garantie.

) Fenix recommande d'utiliser une batterie d’excellente qualité.

© Silalampe n’est pas utilisée durant une longue période, retirez
la batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite

d’électrolyte ou une explosion de la batterie.

Dévissez le bouchon arriére ou retirez la batterie pour éviter
I'allumage accidentel de la lampe durant son transport ou son
stockage.

© Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour
maintenir une étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modéle
approuvé.

© Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances
de la lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci &
vaciller, a s’allumer par intermittence voir a ne pas s’allumer pour
les raisons suivantes:

A: La batterie doit étre changée.

Solution: Remplacer la batterie (vérifier que la batterie a été
insérée conformément aux instructions du fabricant).

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les
autres contacts sont sales.

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige légérement imbibé
d'alcool.

C: Utilisation avec une batterie 21700 incompatible ou la
batterie Fenix ARB-L21-5000 de premiére génération.
Solution: utilisez la Fenix ARB-L21-5000U désignée, la batterie
Fenix ARB-L21-4000P.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de
contacter votre distributeur agréé.

Contenu

lampe Fenix TK16 V2.0, batterie Li-ion ARB-L21-5000U, cable
de rechargement USB Type-C, dragonne, étui, joint torique de
remplacement, manuel d'utilisation, carte de garantie.

A Avertissement

© Cette lampe est un dispositif d'éclairage a haute intensité
capable de causer des dommages aux yeux de ['utilisateur ou &
d'autres personnes. Evitez de diriger la lumiére dans les yeux de
quiconque.

© Cette lampe accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est
utilisée pendant de longues périodes, ce qui entraine une
température élevée de son corps. Faites attention a une
utilisation stre pour éviter les bralures.

) Toutes les informations fournies dans ce manuel sont
susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Spanish) Linterna Fenix TK16 V2.0

) Potencia maxima de 3100 Iimenes; Distancia maxima de 380
metros.

n LED Luminus SST70 con una vida util de 50.000 horas.

ncluye una bateria recargable de iones de litio Fenix
ARB-L21-5000U.

istema avanzado de transmision de frecuencia de pulsos (APF).

) Activacion instantanea y luz estroboscépica con los interruptores

de cola tacticos duales.

©OBisel de acero inoxidable con incrustaciones de acero de
tungsteno en las puntas.

ente de vidrio templado ultra claro con revestimiento
anti-reflectante.

) Fabricada de aluminio duradero A6061-T6.

cabado anti-abrasivo anodizado duro de tipo premium HAIII.
) Tamanio: 5,63 " x 1,34 " x 1,00 " / 143 x 34 x 25,4 mm.

eso: 3.95 0z / 112 g (sin bateria).

Instrucciones de Operacién

Interruptores

El interruptor de cola redonda es el interruptor tactico para
activacion instantanea.

El interruptor de cola ovalada es el interruptor funcional para la
seleccion de potencias y la luz estroboscépica instantanea.

Encendido/Apagado

Toque el interruptor tactico para encender la luz en silencio y
momentaneamente, sueltelo la luz se apagara.

Presione completamente el interruptor tactico para encender
constantemente la luz, presione nuevamente para que la luz se
apague.

Seleccion de Potencias

Con la luz encendida, haga clic en el interruptor funcional para
recorrer Eco—Bajo—Medio—Alto—Turbo.

Estroboscépico

Con la luz encendida, presione y mantenga presionado el
interruptor funcional durante 0.5 segundos para ingresar a la luz
estroboscopica, haga clic en el interruptor funcional una vez mas
para regresar al modo general.

Con la luz apagada, presione el interruptor funcional para
ingresar luz estroboscopica, sueltelo la luz se apagara.

ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTO MEDIO BAJO ECO ESTROBO
> POTENCIA 3100 lumenes 1000 lumenes 350(lumenes 150 lumenes 30 lumenes 3100 limenes
i 2 horas 2 horas 8|horas 19 horas 43 horas

® AUTONOMIA 40 minutos* 50 minutos 20 minutos 10 minutos 20 minutos /

B> DISTANCIA 380 metros 220 metros 125 metros 80 metros 40 metros /

@ INTENSIDAD 36100 candelas | 12000 candelas | 3900 candelas | 1650 candelas 330 candelas /

RESISTENCIA

s R NPACTOS 1 metro
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Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las especificaciones anteriorgs
utilizando la baterfa Fenix ARB-L21-5000U incluida a una temperatura de 21+ 3 °C y u
segtin los diferentes entornos de trabajo y la bateria utilizada.

son de los resultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio
na humedad del 50% - 80%. El verdadero rendimiento de este producto puede variar

* La potencia del Turbo se mide en total del tiempo de ejecucion, incluida la baja de gotencia debido a la oal de

Circuito de memoria Inteligente

La linterna memoriza la tltima potencia seleccionada excluyendo
la luz estroboscopica. Cuando se enciende de nuevo, se
recuperara la potencia del modo general utilizada anteriormente.

Especificacion de Baterias

VOLTAJE

TIPO DIMENSION| NOMINAL USABILIDAD
Fenix ARB-L21-5000U | 21700 3.6V | Recomendada | Vv
Fenix ARB-L21-4000P | 21700 3.6V |Recomendada| V¥

* Las baterias de iones de litio 21700 son celdas potentes disefiadas para
aplicaciones comerciales y deben tratarse con precaucion y manipularse con
cuidado. Utilice tnicamente baterfas de calidad con proteccin de circuito que
reducira el potencial de combustion o explosion; pero el dafio celular o los
cortocircuitos son riesgos potenciales que asume el usuario,

Reemplazo de Bateria @

Desatornille la cola de la luz e inserte la bateria con el lado del
anodo (+) hacia el cabezal de la luz, luego atornille la cola de la
luz nuevamente.

Proteccion Inteligente contra sobre calentamiento

La linterna acumularé mucho calor cuando se use en niveles de
potencia Turbo durante periodos prolongados. Cuando la luz
alcanza una temperatura de 60 °C o mas, la luz bajara
automaticamente algunos Iimenes para reducir la temperatura.
Cuando la temperatura desciende por debajo de 60 ° C, permitira
al usuario volver a seleccionar la potencia Turbo.

Advertencia de Bajo Voltaje

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestableci-
do, la linterna esta programada para cambiar a un nivel de brillo
mas bajo hasta que se alcanza la potencia Eco. Cuando esto
sucede en potencia Eco, la luz parpadea 3 veces cada 5 minutos
para recordarle que debe recargar o reemplazar la bateria a
tiempo.

Uso y Mantenimiento

© Desarmar el cabezal sellado puede dafiar la linterna y anulara
la garantia.

© Fenix recomienda utilizar una bateria de excelente calidad.

i la luz no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la
bateria, o la luz podria dafiarse por una fuga de electrolito o una
explosion de la bateria.

) Desatornille la cola de la luz o saque la bateria para evitar la
activacion accidental durante el almacenamiento o transporte.

©EI uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta
torica. Para mantener un sello de agua adecuado, reemplace el
anillo con un repuesto aprobado .

©La limpieza periodica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la ldmpara, ya que los contactos sucios pueden
hacer que la lampara parpadee, brille de forma intermitente o
incluso no se ilumine por las siguientes razones:

R: Es necesario reemplazar la bateria.

Solucion: Reemplace la bateria (asegirese de que la bateria
esté insertada de acuerdo con las especificaciones del
fabricante).

B: Las roscas, el contacto de la placa PCB u otros contactos
estan sucios.

Solucién: Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de
algodén empapado en alcohol.

C: Utilice una bateria 21700 incompatible o la bateria Fenix
ARB-L21-5000 de primera generacion.

Solucién: Utilice el Fenix ARB-L21-5000U designado, la bateria
Fenix ARB-L21-4000P.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su
distribuidor autorizado.

Incluye

Linterna  Fenix TK16 V2.0, bateria de iones de litio
ARB-L21-5000U, cable de carga USB tipo C, cordén, funda, junta
torica de repuesto, manual del usuario, tarjeta de garantia.

/\ Advertencia

© Esta linterna es un dispositivo de iluminacion de alta intensidad
capaz de dafiar los ojos del usuario o de otras personas. Evite
dirigir la linterna directamente a los ojos de cualquier persona.
)Esta linterna acumulara mucho calor cuando se use durante
periodos prolongados, lo que provocara una temperatura alta en
la carcasa de la linterna. Preste atencién al uso seguro para
evitar quemaduras.

Toda la informacion proporcionada en este manual esta sujeta
a cambios sin previo aviso.
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Russian) ®oHapb Fenix TK16 V2.0

MakcumaneHas sipkocTb 3100 nioMeH, MakcumanbHas AUCTaHUUS
nyya 380 meTpos.

Csetoanoa LUMINUS SST70, pecypc 50 000 4acos.
Axkymynatop Fenix ARB-L21-5000U Li-ion B komnnekTe.
Advanced Pulse-Frequency Transmission (APF) cuctema

MrHoBeHHas akTuBaumus ¢oHaps u cTpob curHana Gnaropaps AByMm
KHOMKaM B XBOCTE.

YnapHasi kpomka choHaps 13

TexHUYecKue XxapakTepucTuku

3ybLamu 13 BonbhpamoBoii cTanu.
O BakaneHHoe ynsTpauncToe CTEKNo C NPOCBETNSIOLIMM

Matepuan kopnyca: anioMuHUinAG6061-T6.

© MpemuansbHoe xecTkoe aHoauposanue HAIII,
abpasusam Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.

© Paamepsbl: 143 x 34 x 25.4 mm.
Bec: 112 r (6e3 aneMeHTOB nuTaHus).

YnpasneHue poHapem

Knonku

prrnaﬂ KHOMKa B XBOCTE — 3TO TaKTW4YecKas KHOMKa Ans MrHOBEHHOW
akTusauun.

OBarnbHas KHomMka B XBOCTE — 3T0 q)yHKLMOHEIﬂI:HEiI KHOMKa Ansa Bblﬁopa
pexuma n MrHoBeHHoit aktueaumn Ctpobockona.

BknioyeHne/BbiknioueHne

MpWKMUTE TaKTUYECKYIO KHOMKY, YTOObI GECLUyMHO U MOMEHTanbHO
BKIIOYMTb (DOHAPb, OTNYCTUTE KHOMKY 11 (hOHapb BLIKIIOMUTCS.
MonHoCTbIO (A0 LienyKka) HaXMmuTe Ha TaKTUHYECKYlo KHOMKY, 4ToBbI
BKIIOYMTb (DOHAPb [iSt NPOOMKMUTENBHOM PaBoThl. CHOBa HaXMuTe Ha
KHOMKY (10 Wenyka) 1 hoHapb BLIKMIOYNTCS.

BbiGop pexuma

Korga choHapb BKIOUYEH, OHOKPATHO HAXMUTE Ha (YHKUMOHAMBHYIO
KHOMKY, YTODbI NepeknioynTs pexum: 3ko—MuHumansHein—CpeaHuin
—MakcumansHblii—Typ6o.

Crpo6ockon

Koraa choHapb BKMIOYEH, HaXMUTE W yaepXxusaiTe (yHKLMOHANbHYIO
kHonky 0.5 cekyHa, 4TOGbl BOWTM B pexum Ctpobockona. CHoea
HAXMUTE Ha (YHKUMOHAMNBHYIO KHOMKY, YTOGbI BEPHYTLCA B OCHOBHbIE
PEXUMbI SIPKOCTH.

Korga chboHapb BLIKMIOYEH, HaXMmuUTe Ha (YHKUMOHAmNbHYI0 KHOMKY,

4TObbI BOWTM B pexum CtpoBockona. OTnycTUTe KHOMKY M hoHapb
BbIKIIOYNTCS.

ANSI/PLATOFL, napametpsi cfieunckauuu nonysexsi &
50% - 80%. [leii

ANSI/PLATO FL1 TYPBO MAKC CPEOHUN MWH 3KO CTPOB

»l¢ APKOCTb 3100 niomer 1000 niomeH 350 niomer 150 niomer 30 niomen 3100 niomer
® BPEMS PABOTbI 2 vaca 40 MuHYT* | 2 yaca 50 MUHYT yacos 20 MuHYT | 19 yacos 10 MUHYT | 43 Yacos 20 MUHYT /
= AUCTAHUMA 380 meTpoB 220 meTpoB 125 meTpoB 80 meTpoB 40 meTpoB !

i cranm, WHTEHCUBHOCTb 36100 kanpen 12000 kaHpen 3900 kaHpen 1650 kaxpen 330 kaHgen !
d YOAPOMNPOYHOCTb 1 metp
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ycToiumeoe Kk . Fenix ¢

np co
ucnonb308aHHem akkymynstopa Fenix ARB-L21-5000U npu Temneparype 213°C u
8 or NWTaHWA W YCNIOBMI OKpY)KaloLLe# cpelsi

* Bpems paborsi 8 Typ6o PexiIMe YKasaHo CyMMAPHO, YHHTLIBAS OHIKEHME PEXiM:

ABTOMaTMYeCKOe 3aNoOMMHaHne peXxnuma

®oHapb 3anoMUHAET MOCMEMIHUIA CTIONbL30BAHHBIA PEXUM SPKOCTH 33
vckriodeHnem CTpo6 curHana. B crieaytowmii pas oH BKIKOYUTCS B TOM
pexvme, B KOTOPOM Bbin MCNONb30BaH NePe BbIKMIOYEHNEM.

Cneuundurkauus 31eMeHTOB NUTaHUS

Tun a: P

hoHaps MOrYT BapLHPOBATCA

Np¥ CPaBaTLIBAHUM JALUMTEI OT Neperpesa

ABTOMaTMYeCKas 3aliMTa OT neperpesa

®oHapb  HakannmMBaeT GOnbLIOE KOMMYECTBO Tenna BO  Bpems
npoponxutensHon pa6otel B Typ6o pexume. Korga Ttemneparypa
choHapsi npesbicut 60°C, hoHapb ByaeT aBTroMaTtM4ecku MOHWKaTb
SIPKOCTb, YTOGbI MOHM3WTL Temnepatypy. Korna Temnepatypa ynaget
Hwke 60°C, nonb3oBarternb MOXeT CHoBa BbiGpaTh Typ6o pexum.

MpepynpexpeHne o HU3KOM HanNpPsHKeHUN

Korna HanpskeHve Ha aKkkyMynsTope ynader Hke AOMyCTMMOro
ypoBHsi, hoHapb GyaeT aBTOMaTUYECKU MOHWKATL PEXUM SPKOCTU A0
Tex nop, noka He OCTUTHeT Jko pexuma. B Oko pexume hoHaps Byaet
muraTe 3 pasa Kaxable 5 MUHYT, HaromuHas Bam 3apsavTb Min

KcnnyaTaums u yxon,

Fenix ARB-L21-5000U | 21700 3.6V PekomeHayetcs| //
3aMeHTb akKyMynsTop.
Fenix ARB-L21-4000P | 21700 3.6V Pexomenpyertca|\/y/
*21700 Li-i Ans
¥ pomkHbl BbITh c

OHe i OMOBHYI0 YacTb  hoHaps - 9T0 HapywmT

 Bepexto.
aKKYMYNATOPLI MMEIOT CXEMy 3AUWTH O NEpepaspand, STo yMeHsLaeT pUCK
YTeuk1 unu Bapbisa. B " WnM KopoTKOe
3ambiKakve.

3aMeHa 3/1eMeHTOB NuTaHus @

OTKpyTUTE XBOCTOBYIO 4aCTb (HOHapsi M YCTAHOBMTE aKKyMynstop
aHO[OM (+) MO HanpaBNEHWIO K rONOBHOI YacTu. 3akpyTute hoHapb 1
BKMKOYMTE ANt NPOBEPKA.

repMeTM3aLMIo 1 NoBpeavT doHaps, a Takke Byaet notepsiHa rapaHTus
Ha (hoHapb.

© PeKoMeHfIyeTCs MCMOMNb3oBaTh KAYECTBEHHBIE AMEMEHTBI MUTAHMUS CO
BCTPOEHHOM NNATON 3aLUMTI.

OHe xpaHute AnuTenbHoe Bpems (OHAph BMECTE C AneMeHTamu
NUTaHWA. A TakKe W3BrIeKailTe WX, ecr WUCTeK CPOK XpaHeHws.
HekauecTBeHHbIE 3NEMEHTBI MUTaHUS MOTYT [1aTh TeYb U NOBPEAUTH
oHapb.

©Bo Bpemsl XpaHeHUsi UMM TPaHCMOPTUPOBKM OTKPYTUTE XBOCTOBYIO

vacTb Ha non-o6opota BO u3BexaHue CryyaiiHol akTvBauuu unu
BbIHETE aKKyMYSIATOP.

© CBOEBPEMEHHO ~ 3aMEHATE  PE3VHOBbIE  KOMbua, €CIM  OHM
nospexaeHsl. PerynspHo cmasbiBaite ux, a Tawke peabbosble yactn
hoHaps — 9TO NO3BONUT NPEOTBPATUTE NPEXAEBPEMEHHBI M3HOC
[neTanei 1 06eCneYnT BOAOHENPOHMLIAEMOCTb KOpNyCa.

©OBpemsi OT BPEMEHM OWYMLIAATE KOHTAKTbI OT [Psian W OKMCNa.
OcoGeHHO Koria CTb HeperynsipHoe MepuaHue CBeTa WM Kkorda
hoHapb He BKmo4aeTcs.

BO3MOXHbIE NPUYUHBI HEKOPPEKTHOM paboTbI:

Mpuumnna A: Heo6xoanMo 3aMeHUTb UNu 3apsAaUTL akKyMynsTop.
Pewenve: 3amenuTe wnM 3apsguTe  akkymynstop, cobniopas
MonsIPHOCTb.

Mpuunna B: Pesbba, KOHTaKTbl nnatel WK [pyrMe  KOHTaKTbl
3arpsi3HeHsI.

Pewenue: bBepexHo ouucTuTe
CMOYEHHbIM B PacTBOpe CrupTa.
Mpuynna B: Bbl ucnonbsyete HeCOBMECTUMbIE akKymynsTopbl 21700
nnBo akkyMynsTopbl nepeoro nokonexust Fenix ARB-L21-5000.
Pewenue: uci y opbl  Fenix
ARB-L21-5000U, Fenix ARB-L21-4000P.

KOHTaKTbl ~ BaTHbIM  TaMMOHOM,

Ecnu BbilieonucaHHble cny4Yau He pelalot npoﬁneMy, ﬂO)i(ﬁﬂyﬁCTﬁ,
obpatuTech k NpoaasLly B BalLEeM peruoHe.

®onapb Fenix TK16 V2.0, akkymynatop ARB-L21-5000U Li-ion, kabenb
Ans 3apsgkm USB Type-C, uyexon, pemeliok Ha Ppyky, 3anacHoe
YNOTHUTENBHOE KOBLIO, MHCTPYKUWSI, FaPaHTUIHBIA TAMOH.

/\ NpepocTepexceHne

O BHumaHne! oHapb COAEPKUT WCTOYHUMK CBETA  MOBBILIEHHON
sipKocTy. M3GeraiiTe nonapaHns NpsmMoro CBeTa B rrasa.

© ®oHapb HakannueaeT 6onblioe KONM4YECTBO Tenna BO BpeMms
[ATMTENBHOTO  MCTONb30BaHWS, B PesynbTaTte KOpMyC CTaHOBWTCA
ropsiumm. ByasTe oCTOPOXHBI BO U3BeXaHUe 0XOoros.

oW Vs B [aHHOR MoxeT 6biTb M3meHeHa Ges
NpeABapUTENBHOTO YBEAOMIEHMS.




